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Area1 Comprensi6 oral

Aprenent valencia L’ AVANGAT

Maria va aprovar l'any passat I'examen del B2 de valencia i enguany vol con-

ES QUALITAT

El nivell Avancat és I’Gnic que

tinuar estudiant el C1. Com que té uns quants dubtes, telefona a l'oficina de garanteix un alumnat plurilingiie

Promocio del Valencia de I'ajuntament. Al telefon, parla amb Vicent, el técnic de

promocio del valencia.

1 #) (Audio 1) Escolta la conversa telefonica i tria I'opcié adequada. Pots es-

coltar-la dues voltes:

1 Els blocs de continguts de 'examen del C1 s'agrupen en...

a) tres blocs.
b) quatre blocs.
¢) cinc blocs.

2 ElC1..
a) incorpora molts continguts nous.
b) és un nivell de continuitat amb el B2.
) té continguts molt similars al B2.

3 El programa avancat d'educacié plurilingte...
a) fa totes les assignatures en valencia.

B 8o
D eica

Escola Valenciana  pASSOCIACIONS
pel Plurilinglisme  PER LALLENGUA

Campanya Mou-te pel Valencia.

b) fa moltes assignatures en valencia, i alguna en anglés i castella.
c) ésl'tnic programa que garanteix I'aprenentatge de valencia, castella i anglés.

4 Marta va aconseguir la faena a Bélgica...
a) perque tenia un bon nivell d'anglés.
b) perqué anava a totes.

C) perque gracies a tindre el B2 de valencia, demostra que era trilingle.

5 Els autors del llibre C1 d’Andana Editorial sén...
a) professors de valencia.
b) professors de valencia i técnics linguistics.
c) professors de valencia, técnics linguistics i escriptors.

6 L'amiga infermera de Maria és...
a) de Requena.
b) d'Utiel.
¢) de Bunyol.

A continuaci6 tens la transcripcié de la conversa telefonica.

Maria. Bon dia, és I’oficina de Promocié del Valencia?
VICENT. Molt bon dia. Aci és. Séc Vicent. Digueu.

MARIA. Ah, Vicent? Vam parlar I'any passat. Vaig telefonar
perque volia aprendre valencia i no sabia en quin nivell ma-
tricular-me.

VICENT. Cert, justa la fusta! [ com et va anar?

MARIA. Molt bé. Vaig aprovar I'examen i ja tinc el titol del
B2. La part oral em va costar una miqueta més, perque em

faltava practica, i la vaig aprovar a la segona convocatoria.
Per a practicar em vaig apuntar al Voluntariat pel Valencia i
a un club de lectura, per a llegir i comentar llibres.

VICENT. La veritat és que ara parles molt bé. I que vols fer?
Continuar estudiant?

MARIA. Si. Com que el B2 em va anar molt bé, m’he animat a
continuar amb el C1. Perd m’han dit que la prova és diferent.
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I Area1 Comprensio oral

Meés dificil, ai, quina por! Me la podries explicar?

VICENT. Per descomptat! En realitat, la prova és similar.
Linica diferencia és que s’agrupen els continguts. Al B2,
recordaras que 'examen tenia cinc blocs: comprensi6 oral,
comprensié escrita, estructures linglistiques, expressio es-
crita i expressid i interacci6 orals. Al C1, com al C2, els blocs
es redueixen a tres: comprensio, expressié i interaccid escri-
tes, que val un 30% de la nota; les estructures lingiiistiques
(gramatica i ortografia), que val un altre 30%, i, finalment, hi
ha una part de comprensié, expressio i interaccié oral, que
puntua un 40%. I ja saps que, com sempre, la prova s’aprova
amb un sis entre les tres seccions.

MARIA. Ai, vols dir que sera més dificil que I'any passat?
VICENT. No, i ara! Es una continuitat. Fet i fet, si fulleges els
continguts, sén els mateixos que al B2, si fa no fa, pero amb
un grau d’aprofundiment i exigéncia més alt. Es tracta d’ad-
quirir un nivell mitja de coneixement i s de la llengua.
MARIA. I un preguntat. Tinc uns nebots que van a escola.
I la meua germana em pregunta si quan acaben, com que
donen valencia, tindran el titol.

VICENT. Depén. Quin programa linglistic segueixen? L'ini-
cial, I'intermedi o I’avancat? En l'inicial, ho fan quasi tot en
castella, i tan sols tenen 'assignatura de valencia i poc més.
Aix0 no capacita per a dominar valencia i no es déna cap
acreditaci6. En canvi, si segueixen el programa plurilinglie
avancat, amb assignatures en valencia i també en anglés,
quan acaben l'escolaritzaci6 obligatoria tindran el titol del
B2, en valencia i en anglés.

MARIA. Si, aix0 esta molt bé. La meua germana em va expli-
car que feren una reunio de pares, per a explicar-los els pro-
grames. I el centre on estudien aconsella triar el programa
avancat, el que té més hores de valencia i d’anglés. La meua
germana no ho veia molt clar, perquée nosaltres som de fa-
milia castellanoparlant i de valencia, poc. Pero jo la vaig ani-
mar i ara esta contentissima. Els xiquets dominen i aprenen
les tres llengiies, castella, valencia i anglés.

VICENT. Aleshores, tindran 'acreditacié. Hui en dia és molt
necessaria. Si vols accedir a la funcié publica, és necessa-
ri posseir una competencia lingiiistica en les dues llengiies

oficials. Tinc una amiga, d’Utiel, castellanoparlant, que 'any
passat es va presentar a oposicions de sanitat. Es inferme-
ra. El cas és que s’havia tret el titol del B2. Va fer I'examen
d’oposicib, el va aprovar i gracies als punts que li donava el
B2, va poder triar la plaga que li interessava. Altres compa-
nyes, valencianoparlants, que estan en borsa, no van poder
triar la placa que volien per falta de punts.

MARIA. Si. Deixa’'m que et conte un cas com un cabas, d’'una al-
tra amiga meua. Marta, també del ram de 'administracié, se’n
va anar fa poc a treballar a Bélgica. Va enviar el curriculum i li
feren una entrevista per a una multinacional. Volien gent com-
petentique sabera idiomes. Ella va presentar tots els titols que
tenia. La major part dels aspirants tenien només els titols del
B2 d’anglés. Ella era de les poques que tenia la titulacié d’an-
glésiuna altra llengua, el B2 de valencia. Li van donar la faena
perque puntuava ser trilinglie, i dominar tres llenglies. Veges
per a on, saber valencia li va aprofitar també a I'estranger. A
més a més, com que el va aprendre de menuda, la va ajudar a
aprendre llengiies estrangeres.

VICENT. Els xiquets que aprenen valencia i castella a 'esco-
la tenen més facilitat mental per a adquirir altres llenglies
estrangeres. Pero només dominaran el valencia si cursen un
programa avancat. El castella esta molt present a la societat
i als mitjans de comunicacié i també l'aprenen, sense pro-
blemes. Pel que comentava, els titols de la JQCV i de I'Esco-
la d’Idiomes s’han adaptat al marc de referéncia europeu
i tenen validesa oficial, alla on vages. S6n una oportunitat
magnifica per a ampliar la cultura i els horitzons, partint
del que tenim més proxim, la llengua propia i historica dels
valencians que hem de conservar i valorar.

MARIA. Enguany també organitzeu cursos de valencia? No
sé si hi podré anar. Tinc un horari complicat. M’han dit que
hi ha una aula oberta?

VICENT. Si. Pots seguir un curs de valencia en linia. Ara bé,
t’aconselle que intentes vindre al presencial. Sempre apren-
dras i t'obligaras més.

MARIA. I quin llibre de text em recomanaries? L'any passat
vaig seguir Fer via, d’Andana Editorial, per al B2.

VICENT. Si et va agradar, continua amb el C1 d’Andana. L'ha
elaborat el mateix equip de professionals, que com ja deus
saber, s6n professors de valencia, tecnics lingliistics i escrip-
tors. Els altres alumnes amb qui he parlat també van quedar
satisfets del llibre. Té unes explicacions ben clares, una bona
bateria d’activitats i models d’examens.

MARIA. Aleshores, ho tinc clar. I quan comenca el curs?
VICENT. El curs comenca al novembre. Pero t'hi has d’apun-
tar a l'octubre. I els examens ja saps que sén al juny, depén
del nivell, i t'hi has d’apuntar a I'abril. Hi ha una segona
oportunitat al setembre.

MaRIA. Crec que ja ho tinc clar. Moltes gracies per la infor-
macib.

VICENT. Ha sigut un plaer tornar a parlar amb tu.

Area1 Comprensi6 oral

La canc¢é: Pau Alabajos 66

2 o) (Audio 2) Tot seguit tens una cangé de Pau Alabajos, un molt bon can-
tant valencia. Escolta-la i completa els buits. Et recomanen I'enllag de You-

tube amb el video.

NO ..o €l NAS en Santa Maria del Fiore,
[ (o T el Ponte Vecchio

esquivant deu mil turistes,

NO oo fotografies

ni una misera postal
de la cUpula gegant de Brunelleschi.

Mai no hem visitat la galeria dels Uffizi,
no hem vibrat amb l'obra mestra

dels pintors .

No hem pujat al Belvedere

Ni Nem ViSt ... als nostres peus.

No hem posat Un ... al nostre amor etern.

Perd em conec de ...

els teus .., ,
la geografia del teu cos,
cada ... del dormitori

on hem plantat cara a I'hivern,

cada constellacié que dus

gravada a la pell de I'esquena.

No hem ..., junts en la plaga de la Signoria,
no hem vist el palau dels Pitti,

Video Youtube: www.youtube.
com/watch?v=i5agtlhHnOQ

No hem ... una moneda dins de la font del Neptd,
ni hem contemplat I'altar de Santa Croce.

Pero em conec de memoria

els teus llencols,

la geografia del teu cos,

cada racé del dormitori

on hem plantat cara a I'hivern,
cada centimetre de tu,

cada constellacié que dus
gravada a la pell de 'esquena.
Reconec perfectament

I'alarma del despertador,

la nostra robaen un ...,
tantes .. que no hem vist
i crec que no veurem mai,

cada .. ... recurrent,

Mil ..o €N PAPET
[P adéus contra rellotge.




En ruta amb Enric Valori les
rondalles de Penaguila

e Observa el mapa de la ruta literaria per Penaguila, basada en l'obra i les
rondalles d’Enric Valor. Llig també el tast de textos sobre Valor del diptic. En
acabant, tria I'opcié correcta en cada cas.

Anem de rondalles

T'agrada viatjar? Et presentem un parell d'opcions que combinen natura i cultu-
ra. La casa rural Valor de Penaguila, que porta el nom del nostre il-lustre escrip-
tor Enric Valor. | la casa rural El Castellot de la Vall de Gallinera. L'una i l'altra ens
han enviat les seues propostes. Perd hem tingut un problema informatic i se'ns
ha desordenat i trabucat la informacio.

@i
3 Ordena els paragrafs segons que facen referéncia a una o l'altra. ’( R
A d pd "g I g q | Valor de Penaguil / “ El pare d’Enric Valor... foe
nem de rondalles: la casa rural Valor de Penaguila J . N L . . . T
AUME I\IS,HL'HZIW() a) va naixer a Penaguila, pero afluixa la relacié en pocs 7/;2}
Fragments: €n LLuaxrTA PER LA TEBHA anys. glache
agme SI. | ...... ppe— | | ~~~~~~~~~~ - (\-R;ff‘dHz-ftglrlc?"c;umda enlLa Vall de Gallinera b) va naixer a Castalla, pero visitava Penaguila.
No oblides 1 mobil per ndir de la Realitat Augmentad: .. N . . N . .
Casa rural El Castellot — €) vanaixer a Penaguila i hi conserva algun lligam, fins que La Gasa Rural ofereix
. 672449 164 o en el web: laua o s ondalls
Fragments: ........ R P R it va vendre un mas a ots ol seus dlens,
Gallinera.es - e
Cada habitacid porta el nom
dunarondallad’EnricValor 0o eemaremm 0 ooy SHEEEERO SRS i
by . relacionada amb Penaguila.
2 Vall de Gall . e d g o dund ! verd El llavador de Penaguila... Lt we s
a) A la Vall de Gallinera, fruim de diversos esdeveniments: tables i espaioses. Fruireu d'un descans tranquil, per des- . . . L e
) i ! ] P ) : quit.p a) ésun paratge molt bonic per a visitar. lusisalts, ambél®
el segon diumenge de cada mes hi ha el Mercat de la connectar de la ciutat envoltats de serra i natura, sota la 8 dimank ety
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Forada, un mercat diferent on gojar de la gastronomia,
I'artesania i I'agricultura en un ambient familiar; al juny,
la Festa de la Cirera, amb el divertit concurs mundial de
llancament de pinyols de cirera, i un parell de vegades
I'any, s'hi produeix el moment magic de l'alineacié solar
de la Forada, en els solsticis de primavera i tardor. També
organitzem rutes nocturnes sobre llegendes, com ara «La
nit de bruixes i misteri», per Sant Joan, i la ruta historica
«Jaume | versus Al-Azrag». Una experiencia que no obli-
dareu.

Inspirada en la rondallistica arreplegada per Enric Valor
a Penaguila, cada habitacié porta el nom d'una historia
meravellosa: «| queixalets tambél», «Esclafamuntanyes»,
«El dimoni fumador», «El castell del Sol» i <Home roig, gos
pelutipedra redona». Habitacions per a parelles, families
o grups d'amics amerades de I'encant i la fantasia que ens
envolta. Un lloc per a relaxar-se i evadir-se de la rutina del
dia a dia.

mirada atenta de I'Arc de Santa LlUcia i els camins de ser-
raivall, per on practicar senderisme o bicicleta.

Com en tot conte o llegenda, no poden faltar els men-
jars i les begudes magiques. | qué més fantastic que els
menjars casolans i els vins més exquisits? Els podeu tas-
tar als nostres tres menjadors interiors, com també a la
gran terrassa. Amb menus especials, com ara el dedicat a
Enric Valor, en les Trobades de Contacontes del maig, o el
menu de bolets, al novembre. Els propietaris de la casa,
Joan Carles i Llum, vos rebran com a amics i companys
de viatge i tractaran de fer la vostra estada tan acollidora
com siga possible.

Amagada al poble de Penaguila, un llogaret de poc més
de tres-cents habitants, en paraules d’Enric Valor, «Un bell
racé de mon entre ombrienques muntanyes», hi ha una
casa que dins de les facanes guarda cinc rondalles. Es la
casa rural Valor. A I'entrada trobem seients que conviden
al descans del viatger vora el foc a I'hivern i a la frescoreta

b) ésun paratge al final d'una costera d'oms, amb una font
de vint canons.
¢) ésun lloc molt concorregut de dia i solitari de nit.

Prop de Penaguila hi ha diversos castells...

a) Alcoleja, Penella, Cocentaina, Beniarrés i Benillup.

b) Alcoleja, Penella, Cocentaina, Beniarrés i un de desapa-
regut, Benillup.

c) pero llevat d'algun, la resta ja no existeixen.

En un mas de la serra de Penaguila vivien tres germans:
a) els grans, forguts, i el menut, espavilat.

b) dos alts i un de baixet, perd més llest que la fam.

c) elstres forts i llestos.

En la ruta dedicada a Enric Valor visites...

a) els carrers de Penaguila, el llavador i la Coveta Fuma.

b) els carrers de Penaguila, el llavador, el jardi de Santos i
uns quants paratges proxims.

2|l del Sal”
<" Esclafamuntanyes”
-"Home roig, gos pelut i pedra redona™

Munianya i rondalles, per passejar, fer
senderisme o rutes en bicicleta,

Més informacid de les rules en Casa Valor
628114 102 - 626 835 705

m-muwlwfw
Plaga de I'Arbre, 2 - 03815 PENAGUILA (Alacant)

1. ENRIC VALOR T PENAGUILA | Conzerses amb wn semyor escviptor; Taudem, p.38).

Del meu pare rebia contarelies | histdrles més o menys famillars de Penagulla.
Respecte a aguest poble amb tanta preséncla dels Yalor, trobe que va ser un cas:
el meu pare, al casar-se a Castalla, encara que de novengans visqueren a Penaguila,
va anar afluixant els llagos amb la vila nadiua. Fins | tot va vendre la seua part en
el mas, vincle dels Valor sn aguell terme municipal, a mil trenta metres d'altiud, en
un pla de bones terres i rodejat de bells boscos | alzines | pins. Aquell mas es deia
Bitol de Valor, ja que la partida es diu Els Bitols.

2. %1 QUEIXALETS, TAMBE" (Rondalles Fidencigrn. Bullent, 0.2, p.60).

Aixd va anar | era un cas que va passar 4 la vila de Penaguila. Un cas gros i
esgarrifador, per cert. Cal dir-vos, gque esta vila 8s un racd de mén. Un bell racd,
aixd si, enmig d'intrincades | smbrlenques muntanyes. De vora el poble, davall una
costera vorgjada d'oms gegantins | frondosos, | al capdavall, hi ha una font abun-
dantissima, que trona pels seus vint-I-tants canonets de bronze. | el llavador, on fan
les dones la bugada. De dia, hi ha grans rastres de dones llavant; perd a les nits, des
que ve la tardor, soledat | misteri, scls la remor de 'aigua | 'udol def vent en els oms
de la baixada: - No aneu de nit a llavar a la font! - aconsellen les mares a les filles.

c) El Castellot disposa de quatre habitacions dobles i una dels rebedors de les cases velles a l'estiu. G 4 3. “CASTELL DEL SOL” (R ¥, 1.2, Buient, pub-
N . . . P s e C) el barrl antici elS monuments mes re”eVantS. Hi havia antigament un petit reialme molt cobejat pels veins [...] En aquells temps
de quadruple. Totes tenen bany interior, eixugador, Wi-Fi g) Hola, som Joanjo i Silvia. El Castellot era la casa dels nos- antlos senyorejaven la contrada malts castell i castellets, com el de Penaguila,
. W ez .z s . . 7 Al ja, Penalla, G taina, Benlarrés sob . avui desapar:
i televisié plana amb connexié USB. | el més important... tres avantpassats i ara pot ser també la vostra. Unes L'oncle Porra apareix en la rondalla PNt o G R T L e
murs de pedra ben grossos que protegeixen la vostra in- quantes generacions de la familia Segui han habitat a) El dimoni fumador. 4. “HOME ROIG T GOS PELUT® (£ . 0.7, it 7.
timitat perqué pugueu relaxar-vos... 0 no. També podreu aquesta antiga casa de pedra, al poblet d’Alpatré, de poc b) Esclafamuntanyes o e o e s EERE s S R
. . P , B . N . i : solament, 1 el petit, encara que no menyspreava la forga pel que 16 de valuds ajut,
gaudir lliurement de tota la casa. El porxe, el sal6 amb meés de dos-cents habitants. Ara esta a la vostra disposi ¢) I queixalets, també. coperava més de VARl R e £ tem e L
llar de foc, el raco de jocs i la biblioteca, la terrassa... El cié perqueé pugueu descansar amb les persones que més 5. “ESCLXEAMEN I c i S
porxe es va restaurar conservant tots els elements origi- VoS estimeu. Avul e dis BlEAREREEEER D EioH B LS N i i
. . . . . al cor de les muntayes de Pendgulla, rodejat d'espés boscatge de pins i alzines, al
nals com a mostra de I'arquitectura tradicional de la zona, h) AlaVall de Gallinera podeu fer excursions a la natura i de capdavall d'una costera, en una clotada ombrienca. All, [..], van néber cuatro
) . . . . , L, germans que deixaren renom per totes aguelles serres, de la Mariola a 'Aitana, del
amb trespol encanyissat a dos aiguavessos i grans murs senderisme, podeu visitar els poblets d'Alpatrd, Beniali, Rontonar al Benicadel, de la Sarrella al Carrascal ¢'Alool.
de pedra. les pintures rupestres del Pla de Petracos o, fins i tot, aga- fi. “DIMONI FUMADOR® (8. , 04, Bulient, 601
. . . . ) , La travessa és un vell caml roma que puja des del poble de Penaguiia fins a la
d) Una casa rural familiar, amb totes les comoditats moder- far el cotxe i baixar a les platges d'Oliva. També podeu fer coronaci el col. Orientat atramuntana, és aquell un pintoresc indret, perd resul-

nes i respectuosa amb el mobiliari i la decoraci6 original
d'un edifici senyorial de finals del segle xix. Un ambient
familiar, amb només unes quantes habitacions, confor-

la ruta d'al-Azraqi, siveniu per primavera, admirar 'esclat
dels cirerers en flor.

ta més aviat trist | solitarl. A mitjan cami, ja veus alla avall, com ho veuria un
soliguer, la petita vila, de grans pins que la volten | el terreny extremadament

trencat. Per aquell cam! de femradura és per on pujava una vesprada de tardor, en
el ternps vall, un home de Penagulla a qui delen I'oncle Porra,
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Les variants linguistiques

La variacio lingUistica existeix en totes les llengles del mon. Els parlants no uti-
litzen la llengua sempre de la mateixa manera, I'adapten a diversos factors: la
procedencia geografica, el nivell de formalitat, la situacié social, el registre, 'am-
bit d'Us. Les variants lingUistiques més rellevants soén:

Variants historiques o diacroniques

Sén els canvis d'una llengua al llarg del temps. Per exemple, I'anglés antic o
el castella medieval respecte a I'actual, o el model de llengua del Tirant (segle
xv) en comparaciéo amb els sainets d’Escalante (segle xix) o amb el valencia
actual. Dins de les variants historiques també hem de considerar les variants
generacionals. Es a dir, paraules o expressions utilitzades, per la generaci6
dels nostres avis que no han passat a nosaltres. Serien exemples de variants
generacionals: promés, nuvi, company sentimental o transistor, radio, mp3, etc.

Variants socials o diastratiques

Sén els canvis en I'Us de la llengua respecte al grup social o huma del qual for-
men part els parlants. Per classe social, sexe, nivell d'estudis... Per exemple:
la manera de parlar dels coents, dels macarres, de les xonis, etc.

Variants geografiques o diatopiques

Les diferéncies que presenta una llengua segons la procedencia geografica
dels parlants. N'hi ha en totes les llengUes. El castella no es parla igual, en el
nivell popular, a Cadis que a Mdrcia, a Toledo que a Saragossa. | encara més
si el comparem amb els paisos d’Ameérica del Sud, Cuba, Argentina, Colom-
bia... Hi ha diferéncies de pronuncia i léxic més que notables. En el nostre
cas, la llengua catalana també presenta variants geografiques. Hi ha el catala
oriental i el catala occidental, amb diverses variants internes que donen ri-
quesa i diversitat a la llengua.

Variants funcionals

Les variants funcionals depenen d’'una professié o activitat professional. Sén
paraules i expressions propies d'un determinat grup professional, amb for-
macié i experiencies compartides. S'hi estudien també els registres d’espe-
cialitat, el vocabulari especific que dominen els especialistes d'una ciéncia o
d'un ofici (medicina, mecanica, electronica, biologia, etc.).

catala oriental i catala
occidental

edat mitjana, segle d'or,
decadeéncia, prenormativa
argots socials (esnobs,
delingiéncia...)

registres o vocabularis
especifics, estandard, ideolecte

Registres linguistics

Els parlants adapten I'Gs de la llengua a les diferents situacions comunica-
tives. Per aixd no parlem d'usos correctes o incorrectes de la llengua, sind
d'usos adequats o no adequats a la situacié comunicativa. En la llengua hi
ha registres formals (estandard, cientific i técnic, juridic i administratiu, pe-
riodistic, publicitari i literari) i registres informals (familiar, vulgar, col-loquial
i argots).

Els ambits d'Us son les diferents situacions comunicatives en qué fem ser-
vir la llengua. Depenen de diversos factors: el tema (general o especific), el
canal (oral, escrit, audiovisual), el grau de formalitat o confianca entre els
interlocutors (vulgar, col-loquial, familiar, estandard o mitja, formal) i la inten-
Ci6 (objectiva o subjectiva).

La llengua s'usa en uns determinats ambits d'Us. Els ambits d'Us es defi-
neixen com els conjunts d’ocasions o de situacions en qué una llengua es fa
servir. Hi ha ambits d'Us formals o publics i ambits d'Us informals o privats.
Els ambits formals requereixen d'un llenguatge més elaborat (discursos, con-
ferencies, administracid, mitjans de comunicacié, educacio...); els ambits in-
formals permeten usos més espontanis i col-loquials (familia, amics...).

Formals Informals
Estandard Familiar
Cientific i técnic Vulgar
Juridic i administratiu Col-loquial
Periodistic Argot
Publicitari
Literari

4 Classifica les paraules de la llista segons el registre al qual pertanyen. Tin en
compte que moltes de les paraules del registre col-loquial no s6n norma-
tives i no estan acceptades en altres registres.
careto, cara, rostre, fag, semblant, anar-se’n de pressa, aquesta persona, no
compreng, falta a classe, pipar-la a la primera, un tio, furular, organitzacié ine-
ficag, fer fugina, un individu, tho muntes malament, copsar, absentisme escolar,
mofa, pegar a fugir

No
faces

eixe careto tu!
Unicament he dit
que tens lupus

eritematos
sistemic...

Col-loquial Mitja o estandard Formal o culte

conya broma, burla
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Text A
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5 ﬂ Els textos seglients presenten un Us no adequat de la llengua. Llig-los

atentament i respon a les preguntes.

Text B

Text C

Admirada i carissima senyora:
Jo, que de vos s6c enamorat, em prenc
la llibertat de prendre la paraula per
trametre-vos aquestes humils lletres.
Oh, bella sense par, lliri entre cards!
Vés que destaqueu entre totes les do-
nes, com una rosa enmig d'un bancal
de carabasses, escolteu la meua pre-
garia. Concediu-me la mercé que vos
demane, oh, alta deessal, i accepteu
d'acompanyar-me dema, al cine, per
veure El planeta dels simis.
Atentament, el vostre noviet
de tota la vida, Pep.

Ei, col-lega. Que toque pel rotllo de
I'anunci. Que vull guanyar peles, tu.
A lI'anunci posa que busqueu un me-
canic. Jo de cotxes, ferros, olis i pari-
des per l'estil, no en tinc ni punyete-
ra idea. Ni ganes tampoc. Jo el que
vull és cobrar a final de mes. Estem o
no estem? | no s6c¢ barat, eh? Que jo
per menys de cent mil al mes no cla-
ve el nas per aci. Vinc un parell d’ho-
res al dia, em pose al portal a veure
passar les xicones i, en cansar-me,
me’'n vaig a dormir a casa. Estem o
no estem?

Senyoreta Empar Civera:
Em pose en contacte amb vosté, des
de la comissaria, per a comunicar-li
una noticia que li produira tant de pla-
er conéixer com a nosaltres contar-li-
la. Fa un parell de dies va denunciar la
desaparicio del seu cotxe. Doncs bé,
ja pots alegrar-te, perqué I'hem tro-
bat. La seva tartana de quatre rodes
ha aparegut vora riu. Uns manguis li
la van pispar, noia, i I'han deixada sen-
se rodes i totalment desballestada. Ja
pot amanir recursos economics per a
comprar-se un carro nou o una dotze-
na d'espardenyes per anar a peu.
Respectuosament, i sense cap
més particular, la saluda el sergent
Marti, de la policia municipal.

a) Tenen el nivell de formalitat adequat a la situacié? Quin nivell usaries en cada
text? Digues I'ambit d'Us adequat de cada text.

b) Mantenen el mateix grau de formalitat i especificitat (Ieéxic formal i col-loquial,
terminologia, variant dialectal...)? Especifica'n la variant geografica i el registre.

Area 3 Estructures linglistiques

7 e Assenyala totes les marques que indiquen la variant geografica de cada

text. A quina variant pertany cada un?
Text A
Quan una empresa crea un producte original o en compra els drets al creador,
registra una patent. La patent li concedeix I'explotacié i comercialitzacié durant
un periode. Normalment, vint anys, en el cas dels medicaments. Només quan la
patent expiri, altres empreses poden utilitzar la férmula d’'un medicament per
elaborar el que es coneixen com a generics. Es a dir, productes amb les mateixes
propietats que, posem per cas, una aspirina alemanya, pero fabricats per un altre
laboratori. L'empresa propietaria d'una marca pot entrebancar l'alliberament de
la seva patent amb diverses estrategies: de primer, modificant minimament la
composicio original, a fi de presentar-la com un producte nou, amb una nova
llicéncia; de segon, demanant prorrogues o portant el cas als tribunals, en pro-
cessos interminables.

Traficants de salut, MIGUEL JARA

Text B
Els banyistes s'arremolinaven al voltant. Era el cos d'un home mig enterrat dins
I'arena, que els nins havien trobat poc abans. Duia un vestit blau mari, corbata de
seda, camisa ratllada. Un lliri de platja marcit li penjava del trau de la solapa. No
presentava senyals de violéncia, perd un filet de sang, un regalim de sang coagu-
lada, li sortia dels llavis. El rostre, ulls clucs, era tranquil... Vingué la policia, una
ambulancia. Li escorcollaren butxaques i butxacons, les entreteles. Només troba-
ren una estrella de mar, copinyes blanquissimes i un paper blau escrit a maquina:
«Vaig matar-lo amb un llum ram de mar i es ocells fugiren. Només deix, per testi-
moni, les gavines. Era I'linica solucié. Ho sent».

Te deix, amor, la mar com a penyora, CARME RIERA

Pots practicar la pronuncia de
les vocals obertes i tancades en
I'enllac de recursos sonors de la
GVA: minerva.edu.gva.es/file.
php/1/pra/index.html

c) Compleixen la intencié comunicativa tal com seria d’esperar?

6 ﬂ Completa la graella indicant on classificaries cada context i cada us:
Context: relacions personals, mitjans de comunicacié, institucions publiques,
obres de creacid, educacio i investigacio
Usos concrets: lleis, novel-la, classes, premsa, converses familiars, radio, revistes
cientifiques, informatius, instancies, publicitat, teatre, conferéncies, grup d'amics,
poesia, assaig, cartes comercials, whatsapp

Repassem les vocals obertes i tancades

El valencia presenta dos graus d'obertura en les vocals: obertes i tancades. La
vocal a sempre és oberta i, per tant, si s’ha d'accentuar graficament, porta el
signe obert @. La vocal i i la vocal u sén sempre tancades, i si s'accentuen, ho
fan tancades aixi: i, 4. En canvi, les vocals e i 0 poden ser obertes o tancades,
en funcié de la paraula. Per tant, en posicié tonica el valencia diferencia set
vocals, mentre que en posicié atona, només cinc. Hi ha unes quantes regles,
no generals, per a deduir quan sén obertes o tancades.

Ambit d'as Context Usos concrets

Familiar o col-loquial

Administratiu Recordem les més importants:
* Les e i 0 obertes es troben nomeés en posicié tonica.

* Les ei o tancades es troben en qualsevol posicié, atona o tonica.

Periodistic
* Les ei 0 obertes passen a ser tancades en els derivats: cel > celeste,
- teléfon > telefonar, tos > tossada.
Académic
Literari
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Paraules amb e oberta Exemples

Area 3 Estructures linglistiques

Paraules amb o oberta Exemples

esquerre, ferro, guerra, serra, terra, arrel, cel, cruel, empelt,
fel, gel, melsa, pél, rebel, tela, novel-la, parcel-la

a) Davantde /, I'l, r, rr
Excepcions: serp, herba, belga, selva

b) Davant de les paraules amb el diftong eu o de sil'la- | cél-lula, fécula, molécula, perpetu, conveni, evangeli, exer-
bes amb les vocals i i u. cit, incendi, misteri, nervi, obsequi, silenci
Excepcions: sépia, séquia

) En quasi totes les paraules esdruixoles. aneécdota, extasi, feretre, génere, génesi

Excepcions: església, llémena, témpores

d) En termes cientifics. acefal, museu, pétal, telégraf

EXCGpCiOﬂSZ castrense, forense, anatema, teorema

e) En les terminacions -ecte, -ecta, -epte, -epta col-lecta, correcte, respecte, precepte, afecte, inepte

f) Altres paraules deu (numeral), peu, cendra, fideu, divendres, gendre, qui-

mera, Josep, Vicent, Benimuslem

6‘ Avegades, I'escriptura d'algunes paraules no es correspon amb la pronuncia.

Es el que ocorre amb paraules com Valéncia, perqué, qué, época, déspota...
que accentuem obertes per escrit, perd que es pronuncien tancades en la
parla general.

Hem de tindre en compte que en catala oriental s'accentuen obertes algu-
nes terminacions que en valencia fem tancades. Des del punt de vista norma-
tiu, sén correctes una opci6 i l'altra. Pero si escrivim o llegim un text, convé
adequar-nos a la pronuincia valenciana. Es el cas de paraules acabades en -,
-és, -én (alié, café, cinqué, anglés, burgés); els infinitius acabats en -éixer, éncer
o -ényer (véncer, conéixer, estrényer); la primera i la segona persones de I'im-
perfet d'indicatiu (créiem, féieu). En tots els casos, recomanen l'accentuacié
] tancada. També cal considerar que en catala oriental hi ha la vocal neutra e,

que neutralitza el so de la a i la e atones a nivell fonic.

Pots millorar la teua prondncia
en veu alta amb el programa
Sad de la Universitat d’Alacant.
Descarrega’l des de l'enllag: sao.
disi.ua.es/avl/index.php
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a) Davant de j, u.

les acabades en -oix: coix, moix, boix, etc.
pou, tou tenen les dues pronuncies.

Alcoi, almoina, heroi, troica, elogi, metodic, misogin, oli, podium
Excepcions: sou (del verb ser) i totes les parau- | bou, dijous, moure, nou, sou (salari), ou, ploure

b) En els termes cientifics i cultes.
Excepcions: estémac, pluriforme

amorf, anomal, autonom, demagog, esofag

) En quasi totes les paraules esdruixoles.
Excepcions: férmula, pélvora, témbola, tértora

colera, historia, Diogenes, incomode, orfena

d) En les paraules acabades en:

-oc/-oca albercoc, foc, groc, toca. Excepcions: boc, boca, coca

-oig/-oja boig, goig, roig. Excepcié: estoig

-of/-ofa xof, pitof, carxofa, garrofa, estrofa

-ol/-ola bunyol, caragol, dol, camisola. Excepcions: bola, cola, gola, esmola
(algunes formes verbals acabades en -ola).

-olt/-olta desimbolt, sols. Excepci6: molt, escoltar

-ort/-orta esport, fort, sort. Excepcions: cort (admesa oberta i tancada)

-0ssa brossa, crossa, destrossa. Excepcions: bossa, gossa, rossa

-ost/-osta cost, impost, pressupost. Excepcions: agost, congost, most

-ot/-ota clot, devot, got, ninot, bubota. Excepcions: bot, brot, nebot, rot,

bota, jota, sota

8 A partir de les regles anteriors, classifica les vocals
toniques de les paraules seglients segons que siguen
obertes o tancades. Encercla les e toniques, i subratlla
les atones.
herba, subjecte, església, llémena, fideu, acefal, pétal,
mesencefal, arrel, ingenu, castrense, misteri, defecte, cor-
recta, cert, concepte, recepta, novel-la, perfecte, etcétera,
académia, anecdota, mel, poténcia, Valéncia, selva, Josep,
anatema, teorema, divendres, gendre, guerra, ciéncia, per-
petu, serp, belga, forense, témpores, preu

9 G Fes el mateix que en l'activitat anterior, araamb la
vocal o. Encercla les o toniques, i subratlla les atones.
boig, boc, sota, cost, impost, destrossa, esofag, molt, boca,
torax, proleg, neurosi, escoltar, roca, brossa, grossa, bota,
costa, gossa, pot, Alcoi, agost, historia, poca, bola, cola,
gola, ennuvola, esmola, gloria, mot, nebot, moure, modul,
xanglot, porta, cresol, bot, fort, estoig, congost, horta, es-
tetoscopi, rossa, most, domino, cdmoda, gentola, aposta,
carxofa, bou, boja, caragol, escola, pigota, groc, orfena,
bossa, clot, granota, grinyol, esport, albercoc, brot, rot, jota

10 e Recorda que en les paraules derivades, les e i o to-
niques canvien a atones. Forma derivats de les parau-
les seglients:

ferro tros gerencia
bajoca roig tro

terra cel obsequi
mos historia potencia
cendra pel do

mel bo clot
bajoca guerra bescoll
nervi SO comode
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lA ‘ Repassem l'accentuacio, els apostrofs i els diftongs

11 separa enssil-labes (amb ratlles) les paraules segiients i encercla els diftongs:
freqliiencia desmai Xabia poquet rei guatre
seglient guota preu pais trau llengua

4

Els diftongs poden ser:

+ decreixents (vocal + j, vocal + u): quan la vocal forta (a, e, 0) es troba davant de / o u, de manera que la intensitat
decreix. Per exemple: mai, cau, seu... També: viure, buidar.

« creixents: la vocal forta va després de u, de manera que la intensitat creix. Son els grups g/g + u + a, 0. Davant de
e i i, dura dieresi. Exemples: guant, quota, quaranta; qliestio, pingti...

* Els grups ia, ie, io no formen diftong, a diferencia del castella. Exemples: historia, sentia, dies...

12 Completa les regles d’accentuacié. Posa’n dos exemples:

Les paraules agudes son les que tenen l'accent en ... sil-laba. S'accentuen quan acaben en
Exemples:

Les paraules planes son les que tenen l'accent en la sil-laba. S'accentuen quan
Exemples:

Les paraules esdruixoles son les que tenen l'accent en I'.......csin sil-laba. S'accentuen
Exemples:

13 e Accentua les paraules segiients, si cal.
examen, rodamon, bustia, llapis, civic, dema, Pere, arbitre, Australia, Ilico, platan, penultim, germa, dia, metal-lic, canco,
cancons, mapa

14 ﬂ Llig les oracions i posa els accents que falten.
Es una persona molt estupida i maniatica, un assassi en potencia.
Per aprovar els examens s'ha de treballar moltissim, tant si fa un dia caloros com plujos, tant si tens el colera com el xarampio.
La meua veina es molt simpatica, i li demanare si vol anar al cine amb mi, pero pagant ella la seua entrada, evidentment. Des-
pres que em convide a sopar. Jo posare la propina.

15 Completa les regles de I'apostrofacié:
L'article el s'apostrofa sempre davant de . Exemples:
No s'apostrofa davant de . Exemples:
Ni tampoc davant de . Exemples:

L'article /a s'apostrofa davant de . Exemples:
No s'apostrofa:

- davant de per exemple
- quan es pot Produir UNa ... , per exemple
- davantdel nomde ..., , per exemple

18

20 a Escriu els articles, les contraccions o els pronoms convenients.

16 Col-loca l'article davant de les paraules segiients.

.......... hipertensié e €N B (oo [<} e €SMOQUINEG . NErba
.......... hoquei —lelll we iINdUSEria e INdi@ e NIMNE
.......... urna e hippY e €NEINYET universitat . hipoteca

17 En el text, falten els accents, els apostrofs i les contraccions. Completa’l.

Alexandria va ser la capital de __imperi mes vast i poderos, ric i for¢a avancat de __Antiguitat, que s'estenia de cap a cap del
Nil. Els antics egipcis van intentar protegir-lo. Primer, el defensaren amb exercits. Solucio roin. Perque, com a poble savi,
s'adonaren que un exercit, per gran i espantos que fora, sempre el podia vencer un altre de mes gran o mes astut. Per el __
vei mes espavilat. Despres, van construir tombes sumptuoses i inexpugnables, on s'enterren els reis amb les seues riqueses.
Finalment, van trobar una nova solucio: la paraula. La paraula es, alhora, arma i defensa. Arma per a transmetre el poder
del coneixement per a poder-lo utilitzar quan cal. | defensa per a conservar el coneixement i evitar que s'oblide. Amb aquest
objectiu, es construi una gran biblioteca, la biblioteca __Alexandria. __emorme i __ immensa biblioteca d’Alexandria, la mes
gran de tots els temps. Alexandria acumula i preserva de __oblit tot el saber del seu temps. | el saber, en canvi, la feu savia i
poderosa. Va ser anomenada __illa del saber i __universitat de la saviesa. Pero quan les legions romanes envairen la ciutat, i
botaren foc i bona part dels papirs de la biblioteca es perderen per a sempre.

18 Accentua o posa diéresi a les paraules segiients i subratlla els diftongs que hi trobes.

paisatge questio paraigues quotidia frequencia
farmacia quatre pingui esglesia genuina
perdua Valencia pais examens mai
monarquia Maria sequia ingenuitat diurn

19 a Accentua, si cal.

-Que vols, que aguanti mes? Doncs no em dona la gana. Passo perque el salari, avui en dia, ja
no el cobra ningu; passo perque li donin tots els projectes bons a I'Eustaqui, que vaig col-lo-
car-lo jo, si senyor, jo -i aqui de nou el joc d'assenyalar-se el pit vigorosament, com si estigues
a l'esglesia confessant els secrets del seu cor pecador-; jo per mi, per la feia, ja ho saps, muts
i a la gabia. Pero, hostia, que em deixin treballar! -va obrir els bracos com un Crist-. No es
demanar massa, dic jo. Pero, no! D’en¢a que I'Eustaqui ha engatussat com ho ha fet el Mufioz,
d’enca que li fa de manaire, perque aixo no falla, com mes inutils mes fatxendes. Ell i la infelig la
Mari Pau, que fora de donar sabo als qui tenen la paella pel manec no serveix per a res mes...

Dones, IsaBeL-CLara Simo, Edicions Bromera

........... capdavall potser no ho podré oblidar mai. Potser sera aixi, que la por ...... aquella nit
haura de viure en mi eternament, habitant el més profund de les meues entranyes com una
pulsié secreta que, per molts anys que les pales del temps li tiren damunt, continuara vivint
sota la terra que ... ha colgada. El record ... esborrona ara igual que ahir, em fa escriure
papers al dietari que guarde en ........ urna tancada amb clau, sense que ni la dona ho sapia.
Com el primer dia, el record . aquella nit continua cremant....... , com un ferro roent, com
una pedra en flames. Sé que habita les meues pors i que el meu panic -quan apague el cresol
i tot es fa fosc- té el seu nom i el seu dibuix sense ......... il-lusié. Per aixo, potser, quan estreny el
cos de la meua dona i tanque els ulls, el que faig és pensar en ell. Ella a vegades es desperta.
«Em fas mal». Encén el llum ......... oli i em mira. «Qué tens?» Recaragole com en un malson i em
pacifique. Perd quan torna la foscor de la nit, obric els ulls i sé que el cos de la meua dona em
recorda el de la meua cosina Esther. | que la nit que hi ha fora, darrere de les finestres tanca-
des, és ... identica a la nit que no oblidaré mai.

La lluna per Tots Sants, lvan CarsoNELL, Viena Edicions

Ivan Carbonell

LA LLUNA
RERSITIGIFS
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B Area 4 Expressio escrita Area 4 Expressi6 escrita

26 Completa cada oracié amb la paraula del mén dels viatges adequada:
bitllet, maleta, motxilla, farmaciola, pressupost, restaurant, hostal, guia, mapa,

Lexic. Els oficis i la ciutat.

Locucions i frases fetes e
Quan visitarem Barcelona vam haver de dur un ... per a no perdre'ns.
21 A quina persona recorreries per a...? Vam comprar dos ... de primera classe, i pujarem al millor tren.
a) guanyar un plet: Per a fer I'excursi6 s'ha de dur una ... lleugera.
b) dur un missatge: Sempre que viatgem portem amb nosaltres la xicoteta ... per a casos

c) fer un vestit: d’'emergencia.

d) reparar l'aixeta: Enel i anava inclos el ... ielsdinarsal ...

e) emmanisar la cuina:
f) tallar-te els cabells:

27 Classifica els minerals segiients:
acer, algeps, ametista, coure, plata, mercuri, bronze, calg, estany, ferro, pissarra,

g) netejar el carrer: . P . .
maragda, marbre, petroli, plom, quars, robi, safir, topazi, zinc, carbd
h) operar-te:
i) aprendre: .
Pedres precioses:
q bidell bomb b Construccio:
; advocat ide capatas omber cambrer cangur .
IS p Uneixteal P 8 Combustibles:
JUST == p'gg‘{l'r']":]%tn cirurgia disc-joquei  encarregat  enginyer brosser ferrer
mes jus‘:t missatger modista obrer perruquer  oficinista pastisser 28 a Ir.naglna un.a situacié er.1 qué podries fer'serwr deu de les frases fetes i
v omerciausto.rg locucions que hi ha tot seguit. Per exemple: tindre el cap com un tambor (una
g “"‘E““”““ professor  sastre realitzador  policia pintor xofer veina t'ha parat per I'escala i t’ha contat tota la vida).

22 Relaciona les professions anteriors amb un sector. tindre el cap com un tambor tindre la ma trencada

Dia Mundial del Comerg Just al Camp de Morvedre

Divendres, 13 de maig 2016 pe1sa2ih Politica: ser una ma foradada tindre el cap ple de pardals
La-tenda de tot el Mon + Avda. 9 d’octubre / Ps. Vicente Moliner

« Activitats Infantils i Contacontes I Economia: asti

* Degustacio productes de Comerg Just F‘W | d , t . fer la papa”ona fer ”aStIma

* M « Espais d’A iaci e, naustria: i i

* Tallers * Fotografies creatives... i molt més!! an S .. arrlbar a |eS mans arrlbar ”Uny

18 NS de COMETG JUSE: sovunar  RB50ar 4 BESEEIRT ervels: alcar el cap aguantar el colp
Altres:

N W Em . tres

23 Quina diferéncia hi ha entre les parelles de paraules
seglients.
avinguda - passeig
claveguera - clavegueram
fanal - enllumenat
cant6 - xamfra
calcada - vorera
encreuament - bifurcacio
el gual - 'aparcament
la bustia - la redona

24 Escriu una oracié amb les parelles de paraules se-
guents:
a) amuntiavall
b) damunt i davall
c) propilluny
d) al migienmig
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25 Agrupa en camps semantics.

afores,cantonada, carnisseria, xamfra, raval, illa de cases,
fanal, pastisseria, passeig, fusteria, travessia, costera, ma-
gatzem, creuer (de carrers), perruqueria, vorera, atzucac,

gual, bustia, claveguera, vianant

Localitzacions Botigues

Elements urbans

afluixar la mosca

afegir llenya al foc

anar al dret

tindre nas

perdre el cap

vindre d'un pel

ser el cap de taula

ser un gat vell

dormir com una soca

cérrer de boca en boca

unflar el cap

beure oli

traure el geni

anar de ventre

fer cami

deixar-ho correr

arribar i moldre

tractar a colps

algar el colze

calfar l'orella

29 a Quines accions podries fer en cada moment del dia
o de la nit? Per exemple: a altes hores de la nit (tornar a

casa després d'una festa).

a altes hores de la nit, al clarejar el dia, al mati, al migdia, al
rompre el dia, al vespre, a mitjan mati, a mitja nit, a poqueta
nit, a trenc d'alba, a I'hora del dimoni, a I'hora de dinar, a I'ho-

ra de sopar, a I'horabaixa




QuaNV ANAVEM A [ESTRAPERIO

Vetor lobrada

2 EL MEU NOM NO ES iRINA.

Quan anavem a l'estraperlo
Autor: Victor Labrado
Andana Edicions

182 pagines

El meu nom no és Irina
Xavier Aliaga

Andana Edicions

180 pagines
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Expressio escrita

30 A partir del vocabulari estudiat, escriu un text entre 180 i 200 paraules en el qual

expliques la teua experiéncia personal amb algun dels professionals seglients: un
electricista, un llanterner, un advocat o un metge. Pot ajudar-te respondre a les
preguntes segiients:

Per qué vaig buscar-lo? Quin problema tenia?

Em va atendre correctament? Va fer el que vaig demanar?

Em va cobrar el que haviem pactat?

Vaig tindre maldecaps posteriors? Va resoldre el problema?

31 a Coneixes els llibres que hi ha tot seguit? A partir de les il-lustracions de porta-

da i del resum argumental de la contraportada, redacta una presentacié breu per
a un club de lectura, entre 150 i 170 paraules. Has de seguir I'estructura:

1. Referéncies a l'autor: qui és?, té més llibres publicats?

2. Caracteristiques de l'obra: per qué ens pot agradar?, de que tracta?

3. Per qué I'hauriem de triar?

Quan anavem a l'estraperlo

Victor Labrado (Sueca, 1956), narrador i assagista, és autor de novel-les sense ficcié com
sén La mestra, un best-seller de les lletres valencianes sobre els origens de I'ensenya-
ment en valencia, La guerra de quatre o No mataras. Ha escrit també sobre tradicié oral
valenciana -Llegendes valencianes i Llegendes de la ciutat de Valéncia i sobre aspectes
de la nostra historia literaria: El segle valencia i Tirant, I'heroi fragil. Ha rebut guardons
rellevants, entre els quals el Premi Enric Valor de Novel-la i el Premi d’Assaig dels Ciutat
d'Alzira.

Quan anavem a l'estraperlo és un testimoni extraordinari de la lluita per sobreviure, de la
picaresca dels pobres per burlar I'autoritat i guanyar-se el pa de cada dia. Amb un estil
despullat, directe i vibrant, a mitjan cami de la novel-la d'aventures i la cronica, Victor
Labrado reconstrueix la memoria d’'un temps durissim: del final de la segona Republica
alaimmediata postguerra, quan a la miséria i la fam calia sumar la repressio franquista.
Amb una bicicleta, a trenc d'alba i escapant sempre de la guardia civil, el jove protago-
nista de la novel-la recorre pobles i ciutat entre Valéncia i Alacant carregat d'arrods, blat,
oli o sardines. En una época de racionament dels aliments basics i de restriccions de tota
mena, anar a I'estraperlo era una de les poques sortides dignes.

El meu nom no és Irina

Xavier Aliaga (Madrid, 1970) viu a Xativa, és periodista i escriptor. Ha col-laborat en di-
versos mitjans com ara E/ Pais, Levante-EMV, Avui-El Punt i la revista El Temps, de la qual
és el responsable de cultura. Ha publicat les novel-les Si no ho dic, rebente, Els neons de
Sodoma, Vides desafinades i Dos metres quadrats de sang jove, per les quals ha rebut pre-
mis tan importants com ara I'’Andromina dels Octubre, el Joanot Martorell i el Premi de
la Critica.

La vida de Nestor, un estudiant de batxillerat aficionat a escriure relats, fa un tomb quan
arriba a l'institut Irina, una jove enigmatica d'origen rus que és la imatge viva d'un per-
sonatge dels seus contes. Amb ella comenca una relacié intensa plena de complicitats
literaries, secrets i mitges veritats. Mentrestant, la familia de Néstor, amb una germana
menuda desbocada i uns pares que no se suporten, camina cap a la descomposicié.
Novella de descobriments, iniciatica, en la qual la ficcié i la realitat es barregen al caliu
de les experiencies i vivencies que van alimentant la creativitat i la voracitat literaria.

El futur laboral

32 o) (Audio 3) Escolta la cangé «El carrer de 'amargura» del grup Zoo. La can-

¢6 esta en valencia col-loquial, un registre adequat en el seu context, pero
amb paraules que no s6n normatives en situacions formals. Encercla les pa-
raules o expressions que no sén normatives i indica quina seria la forma
correcta. Per exemple: arrapaes (arrapades); curro (faena), etc.

Deixa Valencia a juliol,

ultim examen, primer raig de sol,
porta les mans arrapaes de fer extres,
tot el dolor de la vinya als renyons.
Creua la pista de Silla a migdia,

sona I'herencia, li cau la suor.

Mira I'arros, la Ribera que brilla,

tira per dins: Alacant interior.

Ix d’Alacant, cara amunt la Mariola,

va i torna al poble a diari, no pot

amb el lloguer i amb el curro ella sola.
Cuina el sopar de sa mare, no vol

gue ningu sapia que cobra per hora,
condescendéncies les justes, amor,
tot el que té pel seu fill que diu hola
des del seu ventre, batega el seu cor.
Pero el rellotge s'atura alla dalt,

33 La cangé parla, entre altres coses, de la situacié laboral dels joves. Prepara

un monoleg sobre el futur laboral de la joventut. Pots utilitzar les idees que
proposem i afegir-ne de noves.

El futur laboral de la joventut

La joventut ho té especialment dificil per a trobar faena. D'una banda, hi ha una
part de la joventut molt ben preparada, la millor de la historia. Persones amb es-
tudis superiors que han d’'emigrar a altres paisos per a treballar, en condicions no
sempre favorables, o bé acceptar faenes de becari o amb salaris minsos. D'una al-
tra banda, hi ha una altra part de la joventut que, sense emigrar, es veu obligada a
acceptar treballs on els exploten. | també hi ha joves, la generacio ni-ni, que ni han
estudiat ni tenen interés a treballar, i pensen viure a costa dels pares tota la vida.

34 cada vegada és més freqiient que, en algunes empreses, es permeta con-

ciliar el treball a casa. Coneixes persones que treballen a casa? Molts sén
autonoms, correctors lingtiistics, dissenyadors, arquitectes, artistes... pero
també n’hi ha que comparteixen hores a casa i hores al lloc de treball. Fes
una llista de possibles avantatges i desavantatges de treballar a casa o fora.
Després, conversa amb una altra persona i argumenteu, cadascun, a favor
o en contra.

i es mesclen la locura, la morti el carnaval...
| arriben festes de nou,

i alldb que cou ja no cura,

i el poble sopa al carrer,

al teu carrer, carrer de 'amargura.

Mira el paisatge sentat a la placa,

pengen les llums i les flors dels balcons.

No pot anar al casal ni de caga

i les olives li donen pa poc.

Enguany l'orquesta esta enfront de casa,
musica i festa, la dansa, el basto.

A estes altures, i faca el que faca,

ja va per dins tota la processo.

Pero el rellotge s'atura alla dalt,

i una altra criatura comenga una aventura.

| el iaio sap que s'acosta el final,

i es mesclen la locura, la mort i el carnaval...

Per a escoltar i veure els
videos del grup ZOO pots
visitar: http://zooposse.com/
videoclips/?lang=es




El perfil

a Joan Olivares és escriptor, professor de Fisica i constructor de rellotges de sol. En el llibre del B2 ja vam parlar de Ca
les Senyoretes, la casa rural que té a Otos (la Vall d’Albaida). En l'entrevista, conversa de llibres, literatura i moltes coses
més. Llig-la atentament i, en acabant, elabora un resum amb les idees més importants, una per resposta. Després, expo-

sa'l oralment.

Mentre vos esperava, a part d’observar els rellotges de sol,
també he vist que a la casa [I’hotel rural Ca les Senyoretes]
hi ha uns fanalets de decoracié que porten el titol de les
vostres novel-les. Quan comenceu a escriure?

Crec que, per a qui té aficié per escriure, és una cosa inna-
ta, independentment que després les teues circumstancies
personals t’ho permeten o no. Pero, en el meu cas, les meues
pretensions eren participar en el programa de festes del po-
ble o fer un conte per als amics. Podriem dir que el canvi es
produeix I'any 95 o 96, quan escric un conte una mica més
llarg, un conte basat en una historia que m’havia explicat
un home del poble, justament quan anavem a fer la verema.
Lhome tenia un gran sentit de I’humor, sabia explicar his-
torietes, sabia acomboiar molt bé, sobretot als jévens. Ell era
prou major, i ens acomboiava molt, sobretot amb histories
sempre de temes picantets. Hi va haver una historia que em
va paréixer molt interessant, molt curiosa, molt graciosa. La
contava com si li haguera passat a ell, pero segurament se
I'havia inventada. Aixi, vaig estirar un poquet la historia i la
vaig convertir en un conte llarg. Resultava que aci, a la Vall
d’Albaida, es convocava el premi de literatura erotica, i la
historieta seguia la tematica. Llavors, si el premi s’hague-
ra fet en un altre lloc no m'hauria passat pel cap, pero ja
que era de la meua comarca, vaig decidir estirar-la una mica
més fins que tinguera les seixanta pagines a qué m’obliga-
ven les normes del concurs, i la vaig enviar. I ja esta. A partir
d’aci, les coses es van desencadenar: vaig guanyar el premi
amb Dies de verema (Bromera), fet que em va donar l'estimul
ila confianga suficients per a mamprendre un altre projecte
una mica més seriés: escriure una novel-la protagonitzada
per un personatge del meu poble i que portaria per titol Ves-
pres de sang (Bromera).

Pero tot sempre en catala, no?

Si, sempre, sempre. De fet, segurament jo no haguera novel-
lat en castella mai de la vida. Ni m’ho hauria plantejat. De
xiquet, si que escrivia el meu diari -a vegades amb preten-
sions, eh?, amb pretensions infantils, evidentment-i ho feia
en castella, com tocava aleshores. Després, de major, recor-
de quan vaig arribar a Valéncia i vaig descobrir que es podia
escriure en valencia —perque jo ho vaig descobrir d’adult- i
allo em va significar un canvi total en la meua manera d’en-
tendre la literatura. Es a dir, fins aleshores, la literatura era
una cosa que em venia de fora cap a dins, que m’arribava
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escrita per uns altres. Ara bé, quan vaig llegir coses escrites
en catala, vaig comencar a sentir-les meues, i vaig descobrir
la possibilitat que anara de dins cap a fora, la possibilitat
de convertir-me jo en creador. Ho veia d’'una manera molt
llunyana, perd que ja no veia la literatura com una cosa que
no tenia res a veure amb mi, que és com l'havia vista sem-
pre, sin6é com una cosa proxima, del meu entorn, de la meua
vida, de la meua llengua, i aixo em va obrir un altre mén en
la meua trajectoria professional i académica, que, tot siga
dit, anava per un altre canté. Fins que no em vaig fer molt
gran, no m’ho vaig plantejar d'una manera més seriosa.

Bé, supose que el problema lingiiistic ja forma part del nos-
tre dia a dia. Des del punt de vista de professor de matema-
tiques, com veieu la llengua entre els més joves?

Home, a l'institut d’Albaida es parla valencia en un percen-
tatge molt majoritari. Com que l'aprenen a casa i a l'escola,
els jovens el veuen d’'una manera molt natural. El problema
és quan molts jévens d’altres comarques 'aprenen a les au-
lesiquan n’ixen, la societat no els ofereix cap ambit més on
puguen continuar veient-lo amb naturalitat. De totes mane-
res, jo trobe a faltar que els jévens siguen més combatius, és
a dir, s’ho prenen com que esta molt bé, es mostren a favor
de parlar-lo, pero de combativitat, res: si els ve en castella,
ho accepten en castella, i res més. [ aixd em pareixeria bé,
si hi haguera una igualtat entre les llenglies, pero si n’hi ha
una de més forta i una altra de més fluixa, per a aconse-
guir la igualtat necessitem una discriminacié positiva, una
competitivitat a favor. I aix0, en la joventut, ho veig poc. No
és que no ho veja, eh? Hi ha jévens que si, pero, en general,
respecte a la meua época —jo séc de la transicié i aleshores
els poquets que érem, érem molt combatius- veig molt de
passotisme.

Es dificil que els otosins no sapien en quina hora viuen?
Com naix l'aficié pels rellotges de sol que s’ha convertit en
una ruta per tot el poble d’Otos?

Naix perqué en un moment donat faig classes d’astrono-
mia a l'institut, i un dels capitols del temari explicava com
es feien rellotges de sol. Aleshores jo, com que séc curiés i
aquestes coses sempre m’han despertat una mica d’inte-
rés, vaig provar de fer-ne un a casa aprofitant que hi havia
una paret ben orientada. La qiiestié és que vaig seguir les
instruccions del capitol, vaig veure que la cosa era compli-

cada -aix0 va fer que m’hi interessara més-, vaig comprar
llibres sobre el tema i vaig descobrir un mén que desconei-
xia completament. Em va paréixer fascinanti hi vaig quedar
enganxat.

I d’aci a la Ruta dels Rellotges de Sol a Otos?

Tot el procés de la meua relacié amb els rellotges de sol naix
d'una manera quasi espontania, molt natural. Primer faig
un rellotge de sol a casa, I’ensenye a un amic, 'amic em diu
«fes-me’n un a la porta de ma casa», un altre amic el veu, i
etcétera. Ve un amic del poble del Palomar, veu el rellotge,
i em comenta que n’hem de fer un al seu poble. Aleshores
parle amb Rafa Amoroés, a qui la cosa li interessa. Més avant
ens crida un altre amic, de ’Ajuntament de Benissoda. Aix{
la cosa va creixent; després ve el de Beniganim, el de Gua-
dassequies, el de Bellreguard, el de Llocnou... Comencem a
fer rellotges perqué uns ajuntaments s’ho passaven als al-
tres, la gent ho veia i feia gracia. Pero aixo, crec, es deu al
fet que un rellotge de sol té una doble utilitat: Rafa Amords
-a qui devem gran part del merit- ha sabut integrar la part
artistica i la part tecnica, i la doble utilitat no la tenen les
escultures normals. Les estructures normals tenen una part
estética, pero, en general, no tenen res d’aplicacié practica.
I pareix que en els rellotges de sol la part estetica és el que
té més importancia, perd també una aplicaci practica, i és
que, a més, funciona! Aixo ultim ho dic perque hi ha molts
rellotges de sol a tot el mén que, a 'hora de la veritat, no
funcionen, ja que només tenen una funcié estetica. [ res, la
cosa va anar creixent: vam arribar a Reus; vam arribar a I’Ar-
gentina, on també n’hem fet un. I en un moment donat ens
proposem de fer una especie de parc tematic, un projecte
més gros, amb més transcendeéncia, que arribe a més gent.
Ho proposem a I’Ajuntament d’Otos, i ho troba interessant.
D’aci passem al PRODER, que és una institucié europea que

déna subvencions per a fomentar les economies rurals. Fem
un projecte que agrada moltissim i ens en subvencionen el
96%. Ara tocava dissenyar el projecte, i aixi acomboiem tots
els artistes que hi van col-laborar: Alfaro, Manolo Boix, Toni
Mir6... artistes de primera linia mundial! Després encara ha
crescut més perque molts particulars s’hi han volgut afegir
i ens han demanat que dissenyarem rellotges de sol per a
ells.

Pero a Otos o, més concretament, aci a Ca les Senyoretes, els
rellotges de sol no sén I'inic atractiu. Des de fa uns quants
anys hi heu celebrat les Nits Tematiques, en queé s’ha parlat
de bolets, s’hi han fet homenatges a I’Ovidi, s’hi han pre-
sentat llibres i discs, s’hi han enregistrat videoclips...
Si, Ca les Senyoretes naix sense saber molt bé cap on anem,
itambé, com en el cas dels rellotges de sol, hi ha una perso-
na o, més ben dit, un personatge clau, que ens ajuda a do-
nar-hi la tercera dimensié: Pep Albinyana. Es el comboiador
que, en un moment donat, proposa que vinga Paco Mufioz
un dia a cantar, que vinga Toni de 'Hostal, que fem una nit
tematica dedicada a Ovidi i li posem Sant Ovidi, que fem
xarrades... I bé, a poc a poc algunes coses s’han «institucio-
nalitzat»: unes van en la via més cultural i musical, i, unes
altres en que també ens hem especialitzat van a la qiiestio
gastronomica. En aquest aspecte, també tenim un punt de
suport important, que és Casimir Romero, una persona que
domina moltissim la cuina tradicional i que ens ajuda a fer
mendus sobre les figues, sobre els bolets... sobre tota mena de
sopars tematics, en resum. A partir d’aixo, Ca les Senyoretes
ha adquirit un cert prestigi, una certa fama no tan sols de
casa rural o restaurant, siné també d’un lloc on la cultura i
la gastronomia es donen la ma.
Entrevista d’Angel Cano publicada a Vilaweb
el 16 d’octubre del 2014

Menu especial
T Ca les Senyoretes

\
/ \ \
\
[ Rth dels
\ \
\ \ entrants
\ -olives, formatge
-amanida dolga amb panses,
X \ \ pipes, formatge dacsa i mel.

-cassoleta d’esclata-sangs

P “ ,btos plat de calent
de s,l d \ -arrds de muntanya (amb

DISSABTE 24 bolets variats)
D'OCTUBRE,

- temps -crerpa_c_asol:_ana de garrofa
d-hlstbrles - cafés i infusions

begudes:

cabernet sauvignon del terme,
cervesa i refrescs

ales 11, davant de I'esglésfa

\

en acabant hi haura un dinara B Reserveu el dinar al
Cales Sen restaurant.

e = ra literaria Sg tel: 962358032,
— \ Joan Olivarqes \ mail: casa@ruralotos.com.
- whatsapp 619359846

[ Mésinformacié en:
Hotel Restaurant ‘Ca les Senyoretes’ / i )
tos -Vall d'Albaida- (Valéncia) R %{’ s

7.96 235 80 32 - 620 588 724 . —

=
www.ruralotos.com sl LA VEU /// | —%m ot
Che————— o
.

casa@ruralotos.com bromer:
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I Area 1 Comprensid, expressio i interaccio escrites

Area1 Comprensio, expressio i interaccid escrites

tecta, enginyer i enginyera o obstetre i obstetra. (5) Els gestos  visié com a propia.
sén importants per a aconseguir la complicitat de tots els

1 A continuacié llegiras un article de Josep Lacreu. En I'extracte se n’han eliminat cinc fragments. Tria dels fragments valencians. I les paraules son claus per a fer sentir la tele-

A-G el que s'adequa més bé a cada buit (1-5). Tin en compte que hi ha dos fragments que no corresponen a cap buit.

L’artiste i I’artista fallers. Josep Lacreu

17 marg del 2017

El sufix -ista és enormement productiu. En el Diccionari nor-
matiu valencia ara hi ha exactament 1065 paraules forma-
des amb este sufix, i de segur que amb el pas del temps se
n’afegiran moltes més. S'usa per a indicar el nom de pro-
fessions (analista, callista, dentista), per a referir-se a perso-
nes que practiquen algun esport (ciclista, futbolista, excursio-
nista) i també per a designar els seguidors d’una determina-
da doctrina politica (socialista, comunista, anarquista). Prové
del llati -ista, que al seu torn I'havia pres del grec -istis. En
llati i en grec era un sufix invariable, i aixi s’ha mantingut
també en castella (un artista / una artista), en francés (un
artiste / une artiste), en anglés (an artist), en italia (un artista
/ un’artista) o en portugués (um artista / uma artista). Pero
en valencia, no; en 'expressié oral dels valencians l'antic

les ee en posici6 atona en [X], no distingixen la diferéncia en-
tre artiste i artista, de la mateixa manera que tampoc apre-
cien cap diferencia fonetica entre mestre i mestra o alum-
ne i alumna, per posar només un parell d’exemples. Pero
en la resta de parlars en que s’articulen clarament les aa i
les ee la diferéncia es practica de manera general. Es per
aixo que, partint de la tradicié literaria i del fet que es tracta
d'un fenomen global, possiblement hauria sigut logic que
la distincié entre la forma masculina, acabada en -iste, i la
femenina, acabada en -ista, s’haguera projectat també en la
norma escrita de tota la llengua. (2)

L’Académia Valenciana de la Llengua (3) ha incorporat
al Diccionari normatiu valencia la mocié de genere en les pa-
raules acabades en la terminacié -ista: -iste per al masculi
i -ista per al femeni. Aix0 significa, en primera instancia,

A. amb una curiosa conversié de ditxés en «dijos» per efecte d'una ultracorreccié del seu parlar apitxat

B

.Al cap i a la fi, és una diferenciacié semblant a la que opera en casos com psiquiatre i psiquiatra, pediatre i pediatra o
autodidacte i autodidacta, tots ells mots de tradicié recentissima. |, francament, no pareix que hi haja cap rao filologica
que avale la diferenciacié morfologica de genere en estes paraules i, al contrari, desaconselle la conveniencia de fer-ho

en casos com artiste i artista.

. La RAE també ho fa per a moltes paraules del castella.

. partint de la propia tradicié literaria i amb la voluntat de recuperar la nostra realitat lingUistica genuina -que eixos sén,

al capialafi, els objectius marcats en la seua llei de creacié-,

. que és la institucio que s'ocupa d'esta mena de coses entre els valencians

. La normativa no avala esta valoracié prejudicial. L'actitud desitjable possiblement seria la contraria.

. Através d'esta formula es permetria visualitzar les dones de manera natural a través del llenguatge, sense que queda-

ren subsumides en una referéncia amorfa

Tria una opcié i redacta un text d’extensié entre 200 i 220 paraules. Nota:
I'excés o el defecte en el nombre de paraules pot penalitzar.

sufix -ista s’ha desdoblat en -iste i -ista, segons el sexe de  que els parlants no haurien de pensar, ni remotament, que Opcié A. La cuina de latituds exotiques s'estila i ja no es pot eixir a sopar si no b
la persona a queé s’aplica, i aixi diem, efectivament, un ar- quan fan la distincié parlen malament. En segon lloc, els es considera entre les opcions el sopar tailand€s, el corea o lindi. De cada tres .2
tiste quan ens referim a un home especialment dotat per  professors i els examinadors haurien d’evitar temptacions restaurants nous que s'obrin, almenys un €s de cuina exotica. Primer van ser \"ea

a les arts, i una artista quan es tracta d’'una dona amb les
mateixes habilitats. No és un desdoblament encunyat re-
centment. Esta diferenciacié morfologica de génere ja apa-
reix en textos antiquissims. En el Llibre de la Cort del Justicia
de Valencia, per exemple, publicat en 1280, es fa referencia
a I'«eglésia de Sen Johan Evangeliste»; Ausias March, en el
poema LVII, amb una declaracié prematurament igualita-
rista, declara que «Poble yo dich a rey, peons e roch, / duch,
cavaller, juriste, menestral» (1425); per la seua banda, Jau-
me Roig, referint-se al canonge Guauderich Soler, en diu
que és un «doctor llegiste, gran canoniste»; per no fer-ho
llarg, citarem una ultima referéncia literaria del patriarca
de la nostra Renaixenca, Teodor Llorente, que en un poema
dedicat a Francesc Vinyas es referix a ell amb 'apellatiu
de «Dijés artiste» (1888). (1) De les dades anteriors es pot
col-legir que es tracta d’'un fenomen que es gesta en el segle
X111, si no abans, i que perdura amb una gran vitalitat fins
als nostres dies.

Val a dir, a més, que, contrariament al que alguns cre-
uen, no és una diferenciacié privativa dels valencians: es
tracta d’'un fenomen general de tot el sistema linglistic. Els
catalanoparlants de I'anomenat dialecte oriental no en sén
(del tot) conscients, és cert. Com que neutralitzen les aa i
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punitives anacroniques per este motiu, com també les de
considerar que es tracta d'un fenomen propi de registres
poc formals. (4) Ara el que tocaria és explorar les possibi-
litats de potenciar 1'is d’un tret tan caracteristic i injusta-
ment relegat del nostre parlar. En la nova televisié valen-
ciana que prompte iniciara les emissions, seria desitjable
comencar amb bon peu. [, sens dubte, seria un bon gest que
es diguera artiste i artista, turiste i turista, pianiste i pianista...,
segons que ens referim a un home o a una dona, de la ma-
teixa manera que ho fem quan parlem de arquitecte i arqui-

e

els restaurants orientals i ara sén els libanesos, vietnamites i turcs.
Redacta un text d'opinié personal en el qual exposes arguments i destaca els
aspectes seglients:
* La globalitzacié permet I'obertura de restaurants de tota mena.
« Els viatges contribueixen a conéixer el que després es vol consumir aci.
* La nostra cuina també obri restaurants a l'exterior.
+ No tots els restaurants exotics aconsegueixen fer entendre la seua cuina.

Opcié B. El veganisme, el vegetarianisme i altres opcions sén cada vegada
més seguides per ciutadans amb més consciéncia social i del planeta. Ja hi ha
locals que ofereixen un menu elaborat a partir de productes de comerg just o
on és impossible beure un refresc de cola perque no en tenen.
Redacta un text per al teu grup de companys i companyes de treball sobre
el tema en que deixes clara la teua opinié. Has d'incloure-hi els aspectes se-
guents:

« Augment dels negocis dedicats a les alternatives saludables i sostenibles.

« Dificultats per a seguir el veganisme o el vegetarianisme.

* Complements vitaminics per a completar la dieta.

* Perill de les indUstries de la carn i del peix.
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3 Redacta un resum breu, amb una extensi6 entre 170 i 190 paraules, en el qual destaques les idees principals de
I'article segiient, ja que la pagina web on I'has de publicar t'ha limitat I'espai. Nota: I'excés o el defecte en el nom-

bre de paraules pot penalitzar.

Nou atac lingiiistic

RedactaVeu / Castell6 de la Ribera. Dimecres, 18 de gener del 2017 a les 12:45 h

Un nou cas de discriminacié lingiistica ha arribat a la
redacci6 del diari. En aquest cas, els fets han tingut lloc
en I’ambit sanitari i en una comarca, la Ribera Alta, majo-
ritariament valencianoparlant.

Maria José Doménech acudi el 13 de gener passat al
Centre de Salut de Castelld de la Ribera per a rebre 'aten-
cié del servei d’Infermeria de I’ambulatori, una situacié
que, segons afirma, pel seu estat de salut actual, «és ha-
bitual». Segons relata la pacient, es va adregar a la infer-
mera en valencia qui li va respondre que «no entenia el
valencia». Doménech li va explicar que «no sabia» dir-li el
numero de SIP en castella. Aleshores, apunta, «m’increpa
en dir-me que era la meua obligacié saber el castella» i,
seguidament, afig, «em digué que saber valencia no ser-
veix per a res, “aprenga anglés i en traura més profit’». En
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dltima instancia, la infermera va afegir que «quin costum
teniu en aquest poble de parlar valencia», relata Domé-
nech al diari.

La usuaria de la sanitat publica valenciana ha inter-
posat una queixa per aquest nou cas de discriminacié lin-
gliistica, en qué manifesta que l'atac la va fer sentir «molt
malament i va agreujar la meua indisposici6 fisica, ja que
pense que és un nou atac al meu dret d’expressar-me
en la meua llengua. Llengua que és també oficial al meu
pais», conclou Doménech.

Davant dels motius que exposa en la queixa que ha
fet arribar en exclusiva al diari, sol-licita a la Conselleria
de Sanitat que «prenga les mesures pertinents perque jo
i tots els valencianoparlants puguem expressar-nos en
valencia en tots els centres que gestiona la Generalitat».

Area 2 Estructures linglistiques

Area 2 Estructures lingiiistiques

PROVA 1

4 Llig el text i ompli els espais buits amb una o dues paraules perqueé tinga sentit. Hi ha buits que s’han de comple-
tar amb la informacié que hi ha entre claudators. Fixa't en I'exemple (0).

Entre les llengiies del mén

El dia que Jahvé acaba la creacid, va veure que tot era bo,

. .. | participi d’incloure] 'home que havia pas-
tat a Gltima hora i, no sé si abans o després de descansar,
va fer també la dona. Llavors els primers humans, com
que ja eren dos i no un, d’alguna manera ...
de comunicar, a més de servir-se del tacte i dels ulls. Par-
laven, doncs, i parlaven la mateixa llengua que el dimoni
va usar per a temptar-los amb la poma, la mateixa que
Jahvé va emprar amb veu malhumorada per a renyar-los i
expulsar-los del paradis: la llengua original de tots els mi-
tes, aquella Ursprache que els etnolegs alemanys del segle
XIX van buscar tant de temps sense trobar-la mai. Passa
el temps, el seny dels homes no progressa gran cosa, vol-
gueren arribar fins al cel construint una torre altissima, i
I’'amo del cel els va desmuntar I'abominable projecte: en
ey, 1@ cOnfusié de les llenglies seria el desti
propi de la humanitat. Es a dir que, després de Babel, la di-
versitat comencava a ser possible, i amb ella les cultures
iles civilitzacions. El mite original s’havia acabat, la llen-
gua Unica també, i els humans degueren experimentar un
profund desconcert i una profunda alegria: no arribarien
alcel, s [com a minim] no en la vida mortal,
potser en l'altra si, no se sap mai, perd s’escamparien i
ocuparien la terra sencera.

Havien perdut la llengua divina, la llengua d’Adam,
la llengua primera, pero ja podien inventar totes les llen-
glies del mén. Podien, per tant, donar nom a totes les
coses i moviments i fenomens de la natura que anaven
descobrint, tantes coses que al paradis terrenal no exis-
tien i per tant no hi havia paraules per a dir-les: donaren
nom a les diverses formes de la neu i del gel, als colors

del desert,als ..o [substantiu que fa referencia
a un tremolor de la terra], als dolors de I'anima i del cos,
als desenganysiala ... [emocié en que trobes

a faltar alguna cosa perduda o enyorada], als odis i als
amors. I tot aixo de les més diverses maneres, de maneres
infinites, impensables abans de ser pensades, i sobretot
abans de ser pensades amb paraules, que segurament és
I"Gnica manera que tenim els humans de pensar, i potser
I'dnica manera d’emocionar-nos i sentir. Per aixo és tan
trist comprovar que els idiomes es perden (idioma, en grec,
vol dir ‘caracter propi, cosa propia’), que les ...... [nimero
11 en lletres] llenglies dels pobles samis de I'extrem nord
d’Europa desapareixen implacablement, i amb elles els
centenars de maneres de parlar de la neu i del gel, dels

efectes del fred, dels grans ... de rens i dels
sentiments dels pastors boreals. Ser huma significa sentir
i pensar amb paraules, veure el mén amb l'idioma, amb
aquesta cosa propia: i com menys «coses propies» ens
queden, menys maneres tenim de ser humans. I si algun
dia oblidem totes les llengiies, si tots parlem igual, no sera
un retorn al paradis joids, sera un infern ...
[superlatiu de trist].

No vull imaginar aquell dia infeli¢ en qué quedarem
................................... [participi de reduir] a una sola llengua uni-
versal, quan totes les cultures del mén, totes les literatures,
per ser comprensibles hauran de ser traduides a aquesta
Unica llengua. Els qui de tant en tant ... [pri-
mera persona del plural de present d’indicatiu de traduir]
literatura, sabem com és d’ [verb, acci6 de
tornar-se pobre] la millor traduccié: com perdem, a cada
pas, una part gran o petita d’allo que Homer o Dante vol-
gueren expressar en cada vers. Fins aci, he recuperat par-
cialment un text que, en primera versié, va ser publicat
a la revista Meétode de la Universitat de Valéncia, exemple
espléndid de revistes de ciéncia. A les pagines monogra-
fiques amb el lema «Del crit a la paraula» hi havia una
entrevista amb Noam Chomsky (personatge que I’encerta
en allo que sap i l'erra sovint en alld que no sap), el qual,
quan li pregunten per que la diversitat lingiiistica és valu-
osa i mereix ser protegida, respon: «Per la mateixa rad per
la qual estic a favor de protegir la ciutat de Veneécia de la
seua destruccié per les inundacions». |[...]

JoaN F. MIRA. Article publicat a El Punt Avui
el 14 de desembre del 2012
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Ompli els espais buits amb la paraula o paraules adequades, segons la definicié que es dona per a cada cas. Fixa't
en I'exemple que hi ha al comengament (0).

Tenia deu anys i les coses eren molt diferents. De la Leiza d'abans només conservava els rulls (0) foscos i la mirada pro-
funda i seriosa que adrecava a un entorn que trobava cada vegada més hostil. Havia aprés a callar i, de tant no dir les
coses que sabia, s'havia convertit en una nena silenciosa que jugava poc i no reia. Damunt del Ilit, una vella
(1) de cabells arrissats li recordava que encara era petita i rebia la poca tendresa que Leiza era capag d'.........

Ja no vivia el pare. Tal com ella havia advertit una llunyana vesprada d’hivern, va morir I (3) mateix. La
MACE ..o (4) d'impoténcia i la mira amb rostre horroritzat quan li donaren la noticia. Potser per aixd no havia
anat al seu costat a abracar-la i a consolar-la, i Leiza havia hagut de plorar la pérdua del pare sola en la seua habitacio,
agafada alaninaqueseli ... (5).

Des d'aleshores, la mirada de la mare sempre estava plena de llagrimes i de retrets, com si fora culpa de Leiza que
el cos del marit estiguera dins d'un ... (6) i no poguera tornar mai més a casa amb elles, com si ella I'haguera
condemnat en fer la predicci6.

Tot havia canviat aquell dia. Leiza recordava que abans ja havia tingut aquells instints extraordinaris, aquells reflexos
en el cervell que obrien finestres al que succeiria després. Perd a partir de la mort del pare va ser conscient que era dife-
rent. Potser eren els ulls inquisidors de la mare perseguint-la el que li recordava a cada segon que ella era distinta dels

altres, una mirada on I'amor havia desaparegut i havia sigut substituit per ... (7).
Ni tan sols residien al mateix lloc on havia nascut. La mare deia que la gent era dolenta, i per aixo s’havien mudat i
s'havien refugiat en una casa allunyada en un petit poble. Pero Leiza sabia que havien canviatde ... (8) perella,

pels rumors que corrien sobre aquella nena desconcertant que intuia coses i preveia les morts. Ara la mare treballava
al camp. Feia llargues jornades collint fruita i quan tornava a casa estava tan cansada que a penes parlava. No coneixien
ningu en aquell indret i ningl no les coneixia. L'Unic contacte amb la gent era l'obligacié d'assistir a escola cada dia, una
petita escola rural amb nens de diverses edats. Cada ... (9), abans d'anar-se’n a treballar, la mare li feia la ma-
teixa adverténcia: «No digues res, a ningU». | Leiza ja sabia a qué es referia amb aquell res, perqué en aquell mot hi havia
la seua desgracia. Tot anava pitjor que abans i sentia que en certa manera era culpa seua. Veia el seu entorn i sabia coses
que els altres ignoraven. Contemplava homes i dones vivint una vida normal i era conscient que nomésella ...
(10) les malvestats que el futur immediat els tenia reservats.

La médium, SivesTre ViLapLANA, Bromera (adaptacio)

Cabells en forma d'anell, caragolats. 6. Construccié de fusta per a enterrar els morts.
. Joguet que imita una figura humana, amb qué jugaven 7. Por. Substantiu. Sentiment de temenca.
sobretot les xiquetes. 8. Sindnim de casa, habitatge. El nom evoca el foc de la
Derivat de radi, que desprén alguna cosa. casa.
El dia que segueix immediatament aquell de qué es parla. 9. Primera part del dia.
Emetre gemecs. 10. Verb. Preveure el que passara.

Que es pareix o té retirada a algu.

A continuacié tens cinc parelles d’'oracions. A partir de la primera, completa els espais buits de la segona, de
manera que tinguen el mateix significat. Si no cal posar-hi res, indiqueu-ho amb el signe 0. Fixa't en 'exemple:

He comprat pa al forn de Morella.
N'he comprat al forn de Morella.

Ja que eren els primers, no van fer cua.
Com ___eren els primers, no van fer cua.

Quan van tocar les sis, Jaume va dir que tornava a sa casa.
__tocar les sis, Jaume va anar __.

Carme va portar dos regals als seus nebots.
Carme va portar dos.

Es probable que arribe a les set i mitja.
Deu ___ arribar ales set i mitja.

Tens fam? Vols que et prepare I'entrepa de tonyina?
__tens? Vols que __ prepare?

Area3 Comprensio, expressio i interaccio orals
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Escoltaras un text dues vegades i tindras temps entre la primera i la segona vegada per a respondre a les preguntes.

7 ®) (Audio 4) Ara escoltaras un reportatge radiofonic. Tria per a cada afirmacié I'opcié més adequada amb el

contingut:

1 Els Ports és una comarca desconeguda perque...
a) esta molt aillada de la resta.
b) para molt lluny.
¢) harebut pocs turistes.

2 Els Ports té...
a) 3.000 habitants.
b) 8.000 habitants.
¢) 5.000 habitants.

3 Les histories naturals és obra de...
a) Joan Andrés Sorribes.
b) Carles Salvador.
c) Joan Perucho.

4 Cabreravaser...
a) un escriptor.
b) un personatge de ficcié de Les histories naturals.
€) un general carlista.

5 La forja de Lessera esta ambientada en...

a) el segle xv.
b) el temps dels ibers.
c) el segle xix.

6 Noverinti universi recrea la vida a...

a) Vallibona.
b) Morella.
c) els Ports.

7 Els Ports fa frontera amb...

a) la comarca del Matarranya i Tortosa.
b) Matarranya, Tortosa i la Tinenca de Benifassa.
c) Matarranya, Tortosa i Arago.

8 En el fragment de Noverinti universi hi ha...

a) una carrasca que fa molta ombra.

b) una carrasca vora la qual descansa sempre el perso-
natge.

¢) una carrasca al costat d'una font.

Descobrint Morella i els Ports

La comarca dels Ports és una terra instal-lada en un temps
propi. L'aillament tradicional i 'escassa poblacié ha afa-
vorit que s’haja conservat amb una puresa i una natu-
ralitat esborronadora. Dels atractius que té, en parla una
nova pagina web de promocié turistica, www.elsports.es
iun video que vos recomane, Els Ports és auténtic. De totes
les comarques valencianes, els Ports és potser de les més
desconegudes, pel caracter septentrional i de frontera.
Amb capital a Morella, de vora tres mil animetes, inclou
llogarets com Castellfort, Cinctorres, Forcall, Herbers, la
Mata, Olocau, Palanques, Portell, Sorita, la Todolella, Valli-
bona i Villores. En total, cinc mil habitants censats per a
una comarca muntanyenca d’extensié considerable.

Els Ports son terra de llegendes i de literatura, terra de
frontera entre Catalunya i Aragd, de testimonis del pas-
sat medieval i prehistoric. Joan Perucho recrea la comarca
des de la seua particular visi6 erudita i fantastica en Les
histories naturals. En Les histories naturals apareixen can-
cons, poemes, himnes en llati i una bona colla d’elements
que barregen passat i present, historia i llegenda. Un dels
personatges és el mitic general carlista Ramon Cabrera,
atacat per un vampir del temps de Jaume [ durant 'estada

a Morella. Ignorem per que Perucho va voler ambientar
un episodi de vampirs a la capital dels Ports. Potser el se-
dui la Morella femenina de Poe? Potser el captiva la ciutat
medieval «d'un efecte visual grandiés»? Allo cert és que
ens ha deixat episodis d’alld més singulars, on combina
historia i fantasia, una bona lectura si decidim visitar la
comarca.

A gosades que Cabrera és el personatge més litera-
turitzat. Tenim les novel-les d’Andreu Carranza, L’hivern
del Tigre, de Fernando Martinez, El rey del Maestrazgo i de
Joan Andrés Sorribes, La creu de Cabrera, per posar exem-
ples reeixits. En parlen Pio Baroja, Benito Pérez Galdés o
Valle Inclan al segle x1x, fins i tot algun escriptor anglés,
com ara Makepeace Thackeray. No obstant aixo, si hem
de triar un autor per llegir abans, durant o després d'una
visita als Ports, ho tenim clar. Joan Andrés Sorribes i la
seua tetralogia etnohistorica: La forja de Lessera (Tandem,
2000), ambientada en temps dels ibers; Noverint Universi
(Tandem, 2000), novel-la historica del segle x1v; La creu de
Cabrera (Bromera, 2003), sobre el general carlista i el se-
gle x1x; i I'altima novel-la, Pedres marcades (Bromera, 2017),
sobre un misteri al voltant de I'ermita de Santa Llucia de
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Morella.

Noverint universi narra els trasbalsos que les diverses
epidémies de pesta de mitjans de segle x1v van causar a
la vila de Vallibona i les penalitats dels seus habitants. El
paisatge ila gent, els conflictes entre el poble i els senyors
sén protagonistes. Encaixonada a la vora del curs del riu
Cérvol, els habitants de Vallibona viuen sota la pressié
de la volubilitat de la terra, dels impostos senyorials de
Morella i de les ambicions del monestir de Benifassa. No-
verint universi és una mostra de la millor narrativa histo-
rica, amb personatges inoblidables: mossén Guillem Bar-
reda, Miquel I'Escurconer, Arnau de Fonoll o Mundet de
Cabreta:

«Recolzat contra el tronc d’'una immensa carrasca de
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pell quasi humana, va traure 'aigua per fer-ne un bon
glop. Tot, en aquell indret, eren gestos rituals que repe-
tia cada vegada que hi passava, des que tenia memoria.
Sempre la mateixa carrasca, els mateixos moviments per
a beure, el mateix ordre per a descobrir les coses amb la
mirada. No gosava alterar la seua conducta no fos cas que,
amb els canvis, desapareguera ’encanteri».

Alhora, els Ports s6n el pont natural per als nostres ve-
ins del nord, la comarca del Matarranya. Cosins germans
com Rafels, Vall-de-Roures, Queretes, Calaceit. I també els
veins de Tortosa o de la Tinenca de Benifassa, una altra
comarca enigmatica i corprenedora, de visita obligatoria.

Article de Francesc Gisbert a
«Viatjant i llegint» del diari La Veu

8 Prepara un monoleg sobre el tema que et proposem. Llig la introduccié
del tema i tria les idees que consideres, a més d’afegir-ne de noves.

Dones i homes cobren igual?
Tema

Segons diversos estudis, les dones i els homes no tenen els mateixos sous.
Els homes cobren de mitjana un 20% més que les dones pel mateix treball, i
ocupen la majoria de carrecs de responsabilitat. Les dones sén majoritaries
en sectors tradicionalment femenins, com ara la neteja o l'atenci6é a perso-

nes grans. En canvi, els homes sén majoria en la construccié, I'agricultura i el

transport.
Idees:

* Situacio real i coneguda del teu entorn familiar i d'amistats.

* Situacio en altres paisos o cultures.

* Evoluci6 de la situacio entre la generacié dels avis, pares i fills.

* Mite o realitat?
* Mesures per a capgirar les possibles discriminacions.

Area3 Comprensio, expressio i interaccio orals
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Persona B

En una reunio de veins, esta en contra d'apujar la quota de la comunitat o d'invertir en la instal-lacié d'un ascensor.
Viu al primer pis, és jove, té bona salut. Denuncia que sempre paguen els mateixos, i que hi ha veins que deuen
molts mesos a la comunitat. Afirma que l'obra és carissima i abans s’han de reparar altres coses més urgents, com
ara les goteres de les terrasses o pintar la fagana, que cau a trossos.

Idees:
+ Per a posar un ascensor han de pagar tots, també les quotes endarrerides.

* Pujar escales és saludable per a la salut, sobretot, en el cas de les persones grans de I'edifici, que passen tot el dia
veient la televisio.

« Hi ha veins molt salvatges a I'edifici que desbaratarien I'ascensor en quatre dies i no es mereixen tantes atencions.

9 Per parelles, heu de mantindre un dialeg sobre la situacié comunicativa que proposem. Llegiu la introduccié del
tema i les idees que heu de defensar a partir del paper que vos atorga cada proposta. Heu de participar en la
conversa de manera equitativa, sense protagonismes. Eviteu les respostes curtes o massa llargues, i mostreu-vos
participatius i col-laboradors amb el vostre company.

SITUACIO COMUNICATIVA

Persona A

En una reunié de veins, esta a favor d'apujar la quota de la comunitat i invertir en instal-lar un ascensor. Viu a I'Glltim
pis i alludeix a les persones grans de I'edifici, a I'esfor¢ que suposa pujar carregat de bosses, al fet que un ascensor
augmenta el preu dels pisos.

Idees:

+ Solidaritat amb els veins dels pisos alts

* Invertir en la millora de I'edifici apuja el preu dels pisos, en cas de venda
* Hi ha una oferta molt economica

SITUACIO COMUNICATIVA
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